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Notice




LED Touche RESET

Haut-parleur



Détecteur d'eau Wi-Fi
ModeéleWA-3

Merci d'avoir acheté ce détecteur d'eau avec connexion a I'application
TUYA via Wi-Fi 2,4 GHz.

Ce détecteur d'eau peut également détecter les gouttes d'eau grace aux
contacts situés sur le dessus, s'il est correctement positionné. Des contacts
supplémentaires sur le dessous détectent I'eau au sol.

Mise en service

1. Ouvrezle détecteur d'eauen
tournant la partie supérieure.
dans le sens inverse des aiuilles

dune montre, puis retirez-la
simplement vers le haut. Veillez & w
ne pas arracher le cable du

haut-parleur.



2. Insérez les piles dans le compartiment
a piles en respectant le schéma
figurant dans le compartiment. Aprés
linsertion des deux piles, le voyant de
contrdle s'allume d'abord en continu
puis s'éteint.

3. Téléchargez I'application TUYA depuis
I'Apple App Store ou le Google Play
Store.

4. Activez d'abord le Bluetooth sur votre
téléphone portable et ouvrez
I'application TUYA.

5. Maintenez la touche RESET enfoncée
pendant plus de 5 secondes, jusqu'a
ce que laLED clignote.

6. Lapplication affiche alors "Appareils a
ajouter : 1" avec Water Sensor.
Appuyez sur "Ajouter". Hinzuzufiigende Gerate: 1

%

Water Sensor




7. Saisissez les données d'accés a I -

votre réseau Wi-Fi et appuyez sur
"Suivant".

WLAN-Informationen
eingeben
Wahien sie das
geben S das Kenr

= lhr WLAN

WILAN auswhien

& WLAN Passwort




8.  Patientez brievement jusqu'a cq
que le détecteur d'eau ait été
ajouté, puis appuyez sur
"Terminé".
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Water Sensor 2

Détecteur d'eau a I'état "Normal"

Appuyez sur "Smart" pour configurer la
liaison automatique avec d'autres

a%pareils. Appuyez sur "Set" pour
effectuer d'autres réglages.
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Détecteur d'eau a I'état "Alarme” —

Water Sensor 2

Uberlaufalarm

Uberlaufalarm
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Réglages

Partager les appareils o !
Vous pouvez partager les appareils ajoutés avec les membres de votre famille
afin qu'ils puissent également surveiller les conditions ambiantes.

Liaison intelligente ) R ) R
Lorsque le capteur d'eau se déclenche, il peut étre associé de maniére a allumer
une lampe intelligente Tuya.

Durée de vie des piles
Plus le capteur d'eau se déclenche souvent, plus la durée de vie des piles est
courte. La durée de vie dépend du nombre de déclenchements du capteur.

Volume d'alarme
Elevé, Moyen, Faible ou Muet (sélectionnable dans I'application)

Durée de I'alarme
Réglable de 30 s 2180 s dans I'application.



WA3 PR
| Gractérstiquestechmiques
- Type de piles : piles alcalines (2 x 1,5V AAA)
- Couranten veille : <= 18 pA
- Courant d'alarme: <=100 mA
- Niveau sonore : 80 dB (a moins de 1m)
- Fonction d'avertissement de pile faible via I'application
- Température de fonctionnement : 10 °Ca 55 °C
+ Humidité de fonctionnement: 10 % a 90 % HR
+ Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz <100 mW

L'exposition & de forts champs statiques, électriques ou haute fréquence (décharges,
téléphones portables, installations radio, mobiles, micro-ondes) peut entrainer des
perturbations du fonctionnement des appareils (de 'appareil).

Nettoyage et entretien

Débranchez les appareils alimentés par le secteur avant le nettoyage (retirez la fiche).
La surface du boitier peut étre nettoyée avec un chiffon doux humidifié avec de 'eau

savonneuse. n



Nutilisez pas de produits abrasifs ni de produits chimiques. Eliminez les dépats de
poussiere sur les fentes d'aération uniquement avec un pinceau et, si nécessaire,
aspirez-les avec un aspirateur. Ne placez pas 'embout d'aspiration directement
contre l'appareil.

CONSIGNES DE SECURITE

Les dommages causés par le non-respect de cette notice d'utilisation annulent la
garantie. Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages consécutifs !

Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages mateériels ou corporels causés
par une manipulation incorrecte ou le non-respect des consignes de sécurité. Dans de tels
cas, tout droit a garantie est annulé !

Pour des raisons de sécurité et d'homologation (CE), toute transformation et/ou
modification non autorisée du produit est interdite.

Le produit est congu conformément a la classe de protection 1. Seule une prise secteur
conforme (230 VV~/50 Hz) du réseau public d'alimentation peut étre utilisée comme
source de tension.

Les appareils fonctionnant sur la tension secteur doivent &tre tenus hors de portée
des enfants. Soyez donc particulierement prudent en présence d'enfants.



Ne démontez pas le produit ! Il existe un risque d'électrocution mortelle ! Ne laissez pas
trainer les matériaux d'emballage ; les films/sachets en plastique, pieces en polystyrene,
etc. peuvent devenir des jouets dangereux pour les enfants.

Manipulez le produit avec précaution - les chocs, coups ou chutes, méme de faible
hauteur, 'endommagent.

Adressez-vous a un spécialiste si vous avez des doutes concernant le
fonctionnement, la securité ou le raccordement de I'appareil.

Informations de GARANTIE

Ce produit est garanti exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une durée
de 2 ans a compter de la date d'achat. Cela ne s'applique que si 'appareil est utilisé de maniére
habituelle et régulierement entretenu. Les obligations de cette garantie sont limitées a la
réparation ou au remplacement de toute piéce de I'appareil et ne s'appliquent qu'a condition
qu'aucune modification non autorisée ni tentative de réparation n'ait été effectuée. Vos droits
légaux en tant que client ne sont en aucun cas affectés par cette garantie.



Veuillez noter!
Aucun droit & garantie n'existe notamment dans les cas suivants :

+ Erreur dutilisation

- Interventions/influences extérieures

- Dommages mécaniques

- Dommages dus a l'humidité

- Absence de preuve de garantie (justificatif d'achat)
Les dotgmages causés par le non-respect de cette notice d'utilisation annulent la
garantie.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages consécutifs | En cas de dommages
matériels ou corporels causés par une manipulation incorrecte ou le non-respect des
consignes de sécurité, nous déclinons toute responsabilité. Dans de tels cas, tout droit a
garantie estannulé!

Limitation de responsabilité

Le fabricant n'est pas responsable des pertes ou dommages de quelque nature que ce
soit, y compris les dommages accessoires ou consécutifs, résultant directement ou
indirectement d'un dysfonctionnement de ce produit.



Le fabricant n'a aucune influence sur les systémes d'exploitation des appareils sur
lesquels I'application nécessaire a été téléchargée, ce qui peut entrainer une
défaillance. Le fabricant ne peut assumer aucune responsabilité a cet égard.

Afin de garantir le bon fonctionnement, un test doit &tre effectué régulierement tous les six
mois. En outre, pour le bon fonctionnement de ce modele, les condifions systéme nécessaires
aune alerte ou a un appel via Internet doivent étre rernplles etil doit étre assuré en
permanence que |'application nécessaire est a la derniére version. Cela nécessite linstallation
de chaque mise & niveau logicielle de votre smartphone. Toute réclamation contre le
fabricant suppose le respect des conditions ci-dessus.

Cette notice dutilisation est une publication de

Protector GmbH
An den Kolonaten 37
26160 Bad Zwischenahn

Cette notice d'utilisation correspond a 'état technique au moment de Iimpression.
Sous réserve de modifications techniques et d'équipement.



PROTECTOR GmbH déclare par la présente que cet
appareil est conforme aux directives suivantes :

RoHS 2011/65/EU

RED 2014/53/EU
La DECLARATION DE CONFORMITE peut étre
consultée a 'adresse suivante :

https:/lprotector24.de/download/ce/WA-3ce.pdf
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https://protector24.de/download/ce/WA-3ce.pdf

Dieses Dokument liegt in den Sprachen Deutsch, Englisch, Franzosisch,
Niederlandisch, Polnisch und Turkisch vor. Sie finden die verschiedenen
Sprachen unter folgendem Link:

This document is available in German, English, French, Dutch, Polish, and
Turkish. You can find the different language versions at the following link:

Ce document est disponible en allemand, anglais, francais, néerlandais,
Folonals et turc. Vous trouverez les différentes versions linguistiques au
ien suivant:

Dit document is beschikbaar in het Duits, Engels, Frans, Nederlands, Pools
en Turks. U vindt de verschillende talen via de volgende link:

Ten dokument jest dostepny w jezykach: niemieckim, angielskim,
francuskim, niderlandzkim, polskim i tureckim. Poszczegolne wersje
jezykowe mozna znalez¢ pod nastepujacym

inkiem: E Ho ] E
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https:/protector24.de/wassermelder/WA-3-Anleitung



